
Axonm CarocsRo CAr,ilrERI (n.1925) este unul dintre cei mai

populari scriitori italieni contemporani. Poet promiltrtor in ti-

nerele, apoi regizor de teatru, scenarist 9i producitor de radio

9i televiziune, Camilleri a inceput str scrie romane tirziu, dupi

vArsta de patruzeci de ani. Astdzi, .Btrtrinul", cum il numesc cu

tandrele contemporanii, este considerat un nume de referinli al

genului polilist, contribuind la glisarea lui spre fiqiunea literarr'

Primul siu roman,Il corso dclle cose, a fost publicat abiain t978

(degi firsese scris cu zece ani mai devreme), insr consacrarea lirc-

rari a cunoscut-o dupi afui cincisprezece ani, o&ti cu romanul

La sagione dclk caccia (Sezonul de odndtoarQ.io tgg+, a aPtrrut

Forma apei,primul roman din seria Cornisarul Montalbano, per'

sonaj care in scurt timp avea sI se transforme intr-un adevirat

cult. Dintre titlurile seriei - care cuprinde peste 20 de volume

pinl in prezerrt - meniionlm: Ciinele dc tqacotd (1996 - Edi-

tura Nemira, 2010,2014), Sunetul oiori.i. (1997 - Editura Nemir4

2009, 2OL4), Excursie k Tindai (2000 - Editura Nemira, 2010,

20L4), Un mese con Monalbano (7998), L'odnre delh notte Q00t)'

La pazienza dcl ragno QO04), Ia luna di caru (2005). Comisarul

Montalbano a devenit atAt de popular (a aceasta contribuind 9i

un serial de televiziune de mare zucces), incAt Andrea Camilleri

a ajuns in situalia de a nu mai putea renunfa la el (asemenea

lui Arthur Conan Doyle cu personajul slu Sherlock Holmes)'

"Cititorii imi scriu 9i-mi spun cI personajul le apa4ine 9i deci

nu pot str fac ce vreau eu cu el' CAt despre a-l omori, nici nu poate

fi vorba. Am cerut sfaturi de la doi autori de romane poliliste,

Montdban qi Jean-Claude Izza, dat se Pare ci e foarte primej-

dios sl programezi disparilia unui astfel de personaj: cei doi au

decedat intre timp." Prin urmare, Camilleri ar fi luat hottrrArea

t:r ultima aventurl a lui Montalbano s-o incredinleze editorului

rltr, cu indicrlie dc a fi inchisl intr-un seif 9i publicatl abia dupl

illr'{ftcr 
'lutorului,

HOTILar,
MTRINDE

Edilia a tr-a

Traducere din limba italiand
ErraaNuer Bottzaru

NEMIRA



Descrierea CIP a Bibliotecii Nalionale a Romaniei

CAMILLERI, ANDREA

Holul de merinde / Andrea Camilleri ; trad':

Emanuel Botezatu. - Ed. a 2€' - Bucuregti : Nemira ,/

Publishing House, 2014

rsBN 978-506-579-882-3

l. Botezatu, Emanuel (trad.)

821.131.1-31=135.1

Andrea Camilleri

IL LADRO DI MERENDINE

@ 1996 Sellerio Editore, Palermo

@ Nemira, 2OO9,2014

Redactor: Ana ANTONESCU

Tehnoredactor: Cornel ALEMNDRESCU

Tiparul executat de FED PRINT S'A'

Orice reproducere, totalS sau padiale, a acestei lucreri'

1,1r,1 acordul scris al editorului, este strict interzise

i.r 'r' pedepsegte conform Legii dreptului de autor'

l 

"r 
rN e /8-606-57 9-882-3

I

Se trezi rru, gAfnos: somnu-i ftrsese tot o foiald,

drn catza celui un kil jumate de sardine a beccafi.co

infulecate de cu seara. Era lac de sudoare, iar

ceargafurile leoarci i se infdguraseri $rans Pe truP:

avu sentimentul cd se transformase intr-o mumie.

Se ridicn din pat, se duse in bucttirie, smuci u$a fri-
giderului 9i dndu pe gAt o jumitate de sticli de api
,.... in timp ce bea, aruncd o ciutdturi afard,, prin
fereastra larg deschisi. PAlpAirea vioaie azorilor pro-

mitea o ziband.,o mare ca oglinda gi un cer limpede,

flra nori. Cum starea vremii ii influenla intotdeauna

starea de spirit de peste zi, Montalbano se simgi asi-

gurat in privinla propriei umori din orele ce aveau

si vind. Era incd devreme: se vAri la loc in pat gi se
.

pregiti pentru alte doui ore de somn, trngAndu-gi

ceargaful peste cap. Aga curn fecea mereu inainte de

a adormi, chemi in minte imaginea Liviei dormind
in patul ei de la Boccadasse, Genova: era o prezentd

care fi dadea sigurangtr in fiecare ciletorie - Iie ea
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lungl sau nu - sPre the country sleep, cumzicnao Poe-

,i"tr Dylan Tlomas care ii placuse tare mult'

Calitoria abia incepuse cAnd, brusc, fu intrerupti

de soneria telefonului. Sunetul strident il simli drept

tn moalele capului, ca o virrina, o bormaqinl care ii
intra pe o .rreche Pentru a-i ieqi pe cealalti, sfrede-

lindu-i creierul.

- Alo!
- Cine-i acolo?

- Zi-miintAi cine eqti!

- Catarella-s!

- Ce-i?

- Ierticiune vd cer, dom'le, da' nu vi recunoscui

vocea ci sunteli 'mneavoastrn. Posibil cI dormeali?

- Posibil cdda,Iacinci dimineala! Vrei sI-mi zici

odati ce-i, fard' caulterior sI mi mai freci la icre?

- Avem un mort omorAt laMmiradel Vallo'

- $i ce mtr fute griiape mine? Eu sunt la Vig)ta'

- Stali si vedeii, dom'le, ci mortu""
Trinti receptorul 9i scoase telefonul din prizd'

tnainte sa inchida ochii, i9i spuse ctr nu era exclus si

fi fost ceutat de prietenul siu Valente, vicechestorul

dtnMazira. Avea si-l sune maitdtziu, de la birou'

Obloanele se izbiri violent de perete' Montal-

bano tigni drept in sus' cu ochii cit cepele de

spaim6: in toropeala somnului cateincdii stlpAnea

slmlurile, era convins cl auzise un foc de armi'

Af.ard,vremea se schimbase Pe nePusi masi 9i un

vAnt rece ti umed riscolea de zor marea, stirnind
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valuri cu spumi gilbuie, iar pe cer forfoteau nori
aducitori de ploaie.

Sfi din pat ble*emAnd printre diryi, se duse in baie,

dldu drumulla duf qi se sipuni din cap pAne-n picioare.

Deodate, apa se opri. La Vigita - prin urmare, gi la

Marinella, acolo unde locuia - apa curgea, in medie,

o data la trei zile. in medie, pentru ci nu era exclus si
curgd doul-trei zile la rind sau, dimpotrivd, o datlpe
slptlmAni. in consecinli, Montalbano igi luase misuri
de precaulie, instdAndu-gipe acoperiqulvilei cAteva re
cipiente incipltoare, insi se vedea treaba ci acum apa

era oprite de mai bine de opt zile - cam asta era auto-

nomia maximi de care se putea bucura. Se repezi in
bucitirie, puse o oah sub robinet, sperAnd sI mai

strAngi ceva de la firicelul de api care inci mai clipo-

cea tremurat; procedi la fel gi cu lavaboul din baie. Cu
pufinul de apd $rAns, izbuti intr-un fel sau alnrl sn-gi

indepd*eze sipunul de pe piele, insi cu siguranli ci
pllania ii cam stricase dispozilia.

tn timp ce conducea spre Vigita, aruncAnd vorbe

de ocard tuturor goferilor tntAlnigi in cale - care, da,

foloseau filele din Codul Rutier qi pe-o parte, pi pe

alta, dar numai ca sI se gteargl la cur cu ele -, iqi

aminti de telefonul lui Catarella 9i de explicalia pe

care gi-o dtduse inainte de a adormi. Nu stitea deloc

in picioare: daci ar fi avut nevoie de el, Valente l-ar

fi clutat acasi, nu la birou; chiar gi la cinci dimineala.

Era o explicalie pe care o scornise din comoditate,

ca si-gi descarce con$tiinta gi si se bucure tn sfinta
pace de alte doui ore de sofiln.
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- Nu-i nimenea, niciunu' absolut! il ingtiingi

Catarella de cum ilvdzu,ridicAndu-se respectuos de

pe scaunul de la centrala telefonici.

De comun acord cu Fazio,hotirAse si-l instaleze

acolo: degi convorbirile cu el seminau mai degrabe

cu un delir continuu, fiind total improbabile, la cen-

trala telefonici producea mai puline pagtrbe decit

oriunde altundeva.

- De ce? E sirbitoaret
- Nu, 'tr{rirdom'1e, nu-i zi de sirbrtoare' ls toli

in port, dincauzalu' mortu' il omorAt delaMazita,

el dt"pt pentru care vi tililonai, daci v-amintiii, ar:i4i-

mineali devreme.

- Pii, dacd mortu-i laMazAra, ce s-au dus si factr

in port?

- Nu, 'tdi1i, dorn'le, mortu' aici ii.

- $i daci rnortu-i aici, Hristoase Dumnezeule, de

ce-mi spui ci-i la Mazdra?

- Pen' ci mortu' dinMazira era. Acolo-gifdcea

veacu'.

- Catarb, ia-o-ncet: catevasdzici-i, duptr cum spui

tu, dacl unu' omoari aici, la Vigita, un turist din Ber-

gamo, tu ce-mi zici? Cee un mort la Bergamo?

- Dom'le, chistiunea aqa-i: ci mortu' ista-i mort

de tranzit. Adicitelea l-au impuqcaterd Pe cind se

gisea el imbarcat Pe un vas de pescuit din Mazira'

- $i cine l-a tmpugcat?

- Tunisienii, dom'le.
PosomorAndu-se brusc' renunli sd mai afle ceva

de la el.
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- Domnul Augello e qi el acolo, in port?

Mimi Augello, adjunctul sdu, i-ar fi rimas re-

cunoscdtor dacl nu s-ar fi lisat vizut prin port tn

- Ascultr, Catarb, eu trebuie si scriu un raPort.

Nu sunt aici pentru nimeni.

- A1o, dom'le! S-ar zice ci-i don'qoara Livia la ti-
lifon, de la Genova. Ce fac, dom'le? V-o dau sau nul

- Dd-mi-o.

- Nu zic, cum mi-a1i ordonatdri acum nici zece

minute si spui ci nu erali Pentru nimenea...

- Catarb, fi-am zis si mi-o dai la telefon!

- Alo, Livia? Ciao.

- Ciao pe dracu' si te ia. Toatn dimineaqa am incer-

cat se dau de tine. Telefonul tiu de acasi suni in gol.

- A, da? Am uitat sn-l bag inpnzd. Vezi tu, o si-1i

vini si rdzi, dar azi-dimineali, la cinci, m-au sunat

str-mi spuni...

- N-am deloc chef de rAs. Am incercat la gapte 9i

jumitate, dupi aceea la opt gi un sfert, apoi am incer-

cat din nou 1a...

- Livia, gi-am spus doar c.am uitat...

- De mine. Pur gi simplu ai uitat de mine. $tiai
de ieri ci urma si te sun la gapte 9i jumitate, ca sd

hotdrAm dacd'..

- Livia, te previn. Sti si ploud qi vAntul bate cu

putere.

- $i ce-i cu asta?
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- Doar gtii. Pe o asemenea vreme devin indispus'

N-a; vrea cadincatzaunorvorbe sPuse Pe negAndite"'

- Am priceput. Nu te mai sun in veci. N-ai decAt

si mI suni ru, daci vrei.

- Montalbano? Cum e? Domnul Augello mi-a ra-

portat totul. Ftrd indoialx cdtoatd afacerea asta va

avea repercusiuni la nivel internalional. Nu crezi?

Se simli luat ca din oala: nu pricepea niciun rahat

ni'ca din ce-i spunea chestorul. Alese calea unei incu-

viinliri neutre, exprimate in termeni generali:

- Ei, da. Ei, da.

Repercusiuni la nivel internagional?!

- in orice caz,i-amdat dispoziiie domnului Au-

gello sI ia legltura cu prefectul. Afacerea asta, ca sI

zic aga, mi depiqegte.

- Ei, da. Ei, da.

- Montalbano, te simqi bine?

- Excelent. De ce?

- Nu, nimic. AtAt doar, cd mi se pdrea-..

- O durere vagd de caP, nimic serios.

- Ce zi e az:t?

- Joi, domnule chestor.

- Asculte, nu treci sAmbatn seara Pe la noi, la

masd? Nevastl-mea m-a anungat cd f.ace spaghetti al

nero di seppid. O minunilie.
Paste cu nivuro di siccial.La cit de negru de supd-

,arc era ln clipa aceea, probabil cdar fi'putut produce

rt( ) IUL DE MERINDE

srrficient sos de sepie pentru un chintal de spaghetti.

I{epercusiuni la nivel internalional?!

Intrd,Fazio. Se nlpusti asupra lui, mai-mai si-l
tloboare.

- Are cineva din seclia asta bunlvoinla sd-mi

spuni ce, futu-i mama mi-sii, se intAmpla aici?

- Dom'le, nu vi virsaii nidufu' pe mine numa'

lren' ci af.ardbate vAntul, iar eu md nimerii aici cel

clintAi. Lzi de diminealS, la prima ori, inainte si-l
c,hem de acasi pe domnul Augello, dadui ordin si fili
rrnuntat'mneavoastri.

- Cui i-ai dat ordin, lui Catarella? Dacd'tl pui pe

Catarella si md sune pentru o treabi importantd,
inseamnd cI eqti cel mai mare ticelos. $tii bine ci nu

pricepe nimeni niciun rahat n|ca din ce vorbegte

creatura de dincolo. Acu' zi-i, despre ce-i vorba?

- lJn vas de pescuit din Madra care, din cAte

spune comandantul, pescuia in apele internalionale
rr fost atacat de o vedeti tunisiani, cate atras asuPra

.rmbarcaliunii noastre o rafalede mitralieri. Aceasta

5i-a semnalat prezentaunei vedete italiene, Fulgerul,

rcugind apoi si scape de atacatori.

- Bravo lui, fecu Montalbano.

- Cui? se mird Fazio.

- Comandantului vasului, care in loc sd se pre-

clea, a gisit curajul s-o ia la slndtoasa. Pe urmi?

- Un membru al echipajului a fost ucis de rafala

rle mitralier5.

- Era din MazdralI Sos negru (cerneali) de sepie (dial. sic.) (n. tr).
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- $i da, 9i nu.

- E prea mult pentru tine dacl-1i cer sd te explici?

- Eia un tunisian. Ceilalgi spun cd-gi ficea veacul

aici, da' cu acte tn regule' Pe vasele noastre de pes-

cuit aproape toate echipajele sunt mixte. in primul

rAnd pentru cI tunisienii sunt oameni muncitori, iar

in al doilea rAnd pentru cd gtiu cum si vorbeascl cu

cei de dincolo, in cazul in care sunt somali in larg

sI se opreascl.

- $i-to ce crezi? Vasul ista pescuia sau nu in apele

internagionale?

- Ia uitali-vi bine la mine! Am eu cumva mutri
de netdriu?

- A1o, domnul Montalbano? Suirt Marniti, de la

cipitinia ponului.

- Vi ascult, domnule maior.

- V-am sunat in legtturt cu istoria asta a tunisia-

nului ucis pe vasul de pescuit din Mazira. Voiam sd

vd anung cd acum tl interoghezPe cotrr ndant, ca si

stabilesc unde se afla cu exactitate vasul in momen-

tul agresiunii qi care a fost dinamica faptelor. Apoi

tl trimit la dumneavoastri.

- De ce? Nu a fost interogat de adjunctul meu?

- Ba da.

- Ptri, in cazul esh, nu e nevoie sd mai treaci pe

aici. Ve mullumesc Pentru bunele dumneavoastri

intengii.

fineau cu tot dinadinsul siJ prindd-n mreje, si-l

atragd in povestea asta.

HOTUL DE MERINDE

Uga se izbi atit de violent de perete, incit comi-
sarul siri ingrozit de pe scaun. In prag, Catarella,
surescitat.

* Pardonanjd vi cer, dom'le, pentnr izbiturd, da'

imi scdpi u;a, din mina-mi scdpi.

- Dac-o singuri datd, mu intri aga, te impugc pe

loc. Ce-i?

- ti .-o, tilifonatdri acugica si ne spuni ci-i unu'-n
lift.

Cllimara - grea, din bronz, cu motive artistice
fin lucrate - rati milimetric fruntea lui Catarella, insi
zgomotul produs la impactul cu lemnul ugii rever-
berl tn intreaga clddire, risunAnd ca o salvd de tun.
Catarella se chirci, ducAndu-gi mAinile la cap, ca si
se fereasci. Furios, Montalbano tncepu sl-gi loveasci

biroul cu picioarele. Fazio se ntrpusti in cameri, cu

mAna pe tocul deschis al pistolului.

- Ce fu asta? Ce-agi peiitere?

- tncearci tu sa afli de la dobitocul de colo ce-i

cu povestea asta cu tipul inchis in lift. De ce au sunat

la noi gi nu la pompieri? $i scoate-l de aici, nu mai

vreau sd-l aud in vecii vecilor.
Peste cAteva clipe, Fazio reveni in camerl.

- Un berbat ucis intr-un lift, spuse el dintr-o suflare,

concis, de teami sd nu fie luat drept tinta in eventuali-

tateaunei noi operaliuni delansare acilimirii de brorv.

- Cosentino Giuseppe, gardian public, se prezenti
barbatul care $etea de pazl lAngd uga ascensorului, larg

deschisi. Eu il gesii pe bietu' domnu'Lapecora.
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- Cum de ri-a iegit niciun curios si-gi bage nasul

oe aici? se minund Fazio.' 
- ti trimisei eu pe to1i, acasd-i trimisei' Pe mine

mI ascultl. La etaii tase stau' adlugi cu mindrie gar-

dianul public, potrivindu-9i vestonul unifgrmei'

Montalbano se intrebe ce s-ar fi ales de autori-

tatea lui Giuseppe Cosentino dactr omul ar fi locuit

la demisol.
Pe defunctul domn Lapecora sfArqitul il surprin-

sese stand in gezut pe po&aua ascensorului' cu spa-

tele rezemat a" p"t"tae central' Lingi mAna sa

dreapti era o sticil de vin db 19'Corvo, inci sigi-

f"t!,'* ga't"l invelit in staniol' in apropierea mAinii

lui stingi, o pilarie cenugiu-deschis' Aqa cum se

pr"uoriimdrfuat la patru ace - nici cravata nu-i

iipr." -, fostul domn Lapecora pirea un distins pen-

,iot*t avea ochii larg deschiqi 9i afiga o privire tAmpi:

si fi fost oare din ciuzd, cdse uqurase in pantaloni?

Montalbano se apleci 9i atinse cuvlrful degetului pata

intunecatr dintie picioarele moftului: era sAnge' nu

urini. Ascensorul era de tipul celor incastrate in zid:

comisarului ii era imposibil si observe morul din

spate, ca si priceapi daci fusese ucis cu armi albi sau

cu una de foc. Trase adinc aer tn piept, insi nu simli

miros de praf de pugci: era.posibil ca intre timp sd

se fi impriqtiat.
Trebuia anunlat rnedicul legist'

- Dupl pirerea ta, doctorul Pasquano e incd aici'

in pon, ,* ,'o fi tntors la Montelusa? il iscodi

pe Fazio.
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- Ar trebui sd fie inctr aici.

- Du-te gi cheamiJ incoa'. Eventual, in caz cd-i

vezipeJacomuzzigi pleahta lui de la Criminalisticl,
zi-le 9i lor sI vind.

Fazio se indeplnetn fugi. Montalbano se intoarse

spre gardianul public, care, intuind ci urma sd fie in-
terpelat, lutr respectuos pozilia de drepii.

- Pe loc repaus, fecu Montdbano, cu voce obositl.
Comisarul afle ce blocul avea gase etaje qi cd pe

fiecare palier erau cAte trei apartamente, toate locuite.

- Eu locuiesc la etaju' d gaselea, care-i ultimul,

linu sd sublinieze Cosentino Giuseppe.

- Era insurat domnul T apecora?

- Da, si trligi. Cu Palmisano Antonietta.

- $i vlduva? Agi trimis-o pi pe ea acasd?

- Nu, si trlili. Viduva inci nu gtie cI-i viduvd.

A plecat de acas' azi-diminealtr devreme, ca s-o vizi-
teze pe sora'mneai de la Fiacca, dat fiind cI sora asta

a 'mneaei nu sti tocma' bine cu slnitatea. A luat cursa

de gase jumate, a luat.

- Iert4imd ci vI intreb, dar cum se face cI sunteli

la curent chiar cu toate?

Oare etajul al gaselea fi conferea put eri atit de spe-

ciale, incAt locatarii se simleau obligali sr-i dea zil-

nic raportul?

- Pen' ctr doarnna Palmisano Lapecora, fi explici
gardianul, a disctrtat aseartr cu nevastd-mea, dat fiind
cl cele doui firnei stau adesea la taclale.

- Copii aul

ANDRDA CAMILLERI HOTUL DE MERINDE
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- IJnu'. Medic' Da' trrieqte departe de Vig)ta,

triiegte.

- Cu ce se ocuPi?

- Negustor. Are un local in Salita Granet numrrul

28.Da'-iultimii ani nu mai trecea pe-acolo decAt de

trei ori pe siptimAnl, luni, miercuri 9i vineri, dat

fiind cd se cam siturase de muncI. Avea puqi la cio-

rap ceva bani gi n-avea nevoie sd dea socoteale,

niminui sI dea.

- Sunteii o adevdrati mini de aur, domnule

Cosentino.
Gardianul public zvicni qi lun din nou pozilia

de drepti.
in .iip" aceea,apiru o femeie la vreo cincizeci de

ani: picioarele-i seminau cu doul trunchiuri groase

d" .op".. Ducea mai multe saco$e grele, incircate

pAnd la refuz.

- De-ale gurii luai! proclami femeia, aruncAndu-le

cAte o ciutiturd incruntatl comisarului Ei gardianu-

lui public.

- Md bucur, fecu Montalbano.

- Eu tnsd nu, bine? Pen' ci acu tre' si urc gase

etaje, sI urc. Pe sciri. Mortu' clnd vi-l luali de-aicea?

Apoi, dupd ce-i mai fulgerd o dati cu privirea pe

cei doi, f"meia igi incepu anevoiosul urcu$' Risufla

zgomotos pe niri, ca un taur infuriat'

- Asta-i fimeie a dracului, dom'comisar' Pinna

Gaetan o cheami. Sti-n apartamentu' de lAngI mine

gi nu-i ziin care si nu se inhame la sfadd cu doamna

mea, care, dat fiind ci este o adevdratd doamni,
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nu-i da niciodat' satisfaclie, nu-i de. $-atunci ea mult
se mai mAnie gi face zaverd,gi mai tare, mai cu seami

atunci cAnd eu tre' si rectperez somnul pierdut in
orele de servici.

MAnerul de culit care se iqea dintre omoplagii
domnului Lapecora era uzat, un cutit de bucdtdrie
cAt se poate de obignuit.

- DupI pdrereadumneavoastrd, pe la ce ori a fost
omorAt? incerci Montalbano si-l descoase pe docto-
rul Pasquano.

- La on primi vedere, intre gapte gi opt, azi-di-
mineaqd. Insd o sd vi pot spune cu exactitate ceva

mai tirziu.
tgi fncure aparilialacomuzzigi oamenii lui de la

Criminalistici gi incepuri imediat complexa activi-
tate de prelevare a urmelor.

Montalbano iegi din clidire: vAntul bdtea destul

de tare, totugi cerul inci gemea de nori. Strada era

una foarte scurti, cu numai doud magazine, plasate

fagl'in fagi. Cel din stAnga era de legume 9i fructe:
dupi tejghea, un berbat exagerat de uscat. Purta oche-

lari cu lentile foarte groase, una din ele crdpatl,.

- Buni ziua, sunt comisarul Montalbano. L-aqi

vizut cumva azi-dimineagd, din intAmplare, pe

domnul Lapecora iepind sau intrAnd in cladire?

Birbatul exagerat de uscat pufni in rAs gi nu-i
rtrspunse.

- Lli auzit ce v-am intrebat? insistl comisarul,
uEor iritat.
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-De auzk, avzit-am,ii replicn vAnzetonrl de le-

gume. La mine altu-i necazu': vederea' Nici tancu'

iace iegea de colea, n-aq fi fost in mtrsurd sil vrd' 
.

Magazinul din dreapta vindea pegte' inruntru' doi

clienli. Comisarul ii aqtepti si iasl, apoi intri'

- Buni ziua, Lollo.

- Bund ziua, domnule comisar'

- Lollo, nu Pentru Pe$te ary venit'

- Pentru mort a{i venit.

- Da.

- Cum a murit LaPecora?

- O lovituri de cugit in sPate'.

Lollo rdmase cu gura ctrscat5'

- Lapecora omorAt?

- De ce te miri aqa?

- Pdi, cine snJ fi duqmtnit pe domnu'Lapecora?

Galanton ofr, z}r$a9a! A-nnebunit lumeq ascultali-mn

pe mine.

- Tu l'auvdztttcumva in dimineaia asta?

- Nu, si trlili.
- La ce orl ai deschis?

- La gase gi jumitate. A, da, la colpl strtziirn-am

intAlnit cu doamna Antonietta, sotia' Alerga'

- Se grlbea str prindi cursa de Fiacca'

Exista o rnare probabilitate, concluziond Mon-

talbano, caLapecotasi fi fost ucis in clipa tn care'

ieqind din casi, se pregltea $ ia liftul' Locuia la eta-

jul al patrulea.

HOTUL DE MERINDE

Doctorul Pasquano luase mortul cu el la Monte-
lusa pentru autopsie, insi Jacomuzzi continua si
piardi vremea la locul crimei, prelevAnd tn trei pungi

de plastic un chiptoc de fgart, pulin praf gi o agchie

minuscull de lemn.

- O si te anun! eu.

Montalbano intra io lift qi ii fecu sernn gardianu-

lui public, care in tot acest timp nu se mipcase cu un
centimetru de lAng5 uql, si-l urmeze. Cosentino pirea
sd ezite.

- Ce-a1i pilit?
- Podeaua-i inci cu sAnge pe ea.

- A$", 9i? Aveli grije sa nu vi murdarigi pe pan-

tofi. Doar nu vreli sd urcali gase etaje pe scirit

2

- Intrali, intrali, il intAmpintr cu entuziasm

doamna Cosentino, un balon musttrcios de o simpa-

tie irezistibild.
Montalbano pitrunse intr-o sufragerie care se con-

tinua cu un mic sdot . Pe un ton preocupat, doamna

i se adresl sofului:

- Nu te-or ldsatdril si te ripozezi, Pepb, aga-i?

- Datoria. Daci-i datorie, apii datorie-i.

- A1i iegit din casi azi-dimineaql, doarnntr?

- Nu ies niciodat'pAn' nu vine-ndlrlt Pepd de la

treabr.
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